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Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

יר1 שִׁ֖
Песма

מִזְמ֣וֹר
псалам
H4210

ד׃ לְדָוִֽ
Давидов
H1732

נָכ֣וֹן
Постојано–је

י לִבִּ֣
срце–моје

ים אֱלֹהִ֑
Бозе
H0430

ירָה אָשִׁ֥
певацу
H7891

ה וַאֲ֝זַמְּרָ֗
и–појицу
H2167

אַף־
и
H0637

י׃ כְּבוֹדִֽ
славо–моја
H3519

Gotovo je srce moje, Bože; pevaću i hvaliću zajedno sa slavom svojom.

ה2 עוּ֭רָֽ
Пробуди–се
H5782

הַנֵּ֥בֶל
харфо

וְכִנּ֗וֹר
и–цитаро
H3658

ירָה אָעִ֥
пробудиуцу
H5782

ׁחַר׃ שָּֽ
зору
H7837

Preni se psaltire i gusle, ustaću rano.

אוֹדְך3ָ֖
Захваљивацу–Ти
H3034

ים  ׀בָעַמִּ֥
медју–народима

יְהוָה֑
Господе
H3068

וַאֲ֝זַמֶּרְךָ֗
и–певацу–Ти–псалме
H2167

בַּל־
медју
H1077

ים׃ אֻמִּֽ
племенима
H3816

Slaviću Tebe, Gospode, po narodima, pojaću Tebi po plemenima.

י־4 כִּֽ
Јер–је

גָד֣וֹל
велика

עַל־ מֵֽ
изнад

שָׁמַיִ֣ם
небеса
H8064

ךָ חַסְדֶּ֑
милост–Твоја

עַד־ וְֽ
и–до
H5704

ים שְׁחָקִ֥
облака
H7834

ךָ׃ אֲמִתֶּֽ
истина–Твоја
H0571

Jer je svrh nebesa milost Tvoja i do oblaka istina Tvoja.

ר֣וּמָה5
Узвиси–се

עַל־
изнад

שָׁמַיִ֣ם
небеса
H8064

ים אֱלֹהִ֑
Бозе
H0430

וְעַ֖ל
и–над

כָּל־
свом
H3605

הָאָרֶ֣ץ
земљом
H0776

ךָ׃ כְּבוֹדֶֽ
слава–Твоја
H3519

Uzvisi se više nebesa, Bože, i po svoj zemlji neka bude slava Tvoja!

לְמַ֭עַן6
Да–би
H4616

יֵחָלְצ֣וּן
се–избавили

יְדִידֶ֑יךָ
љубљени–Твоји

יעָה הוֹשִׁ֖
спаси
H3467

ינְךָ֣ יְמִֽ
десницом–Својом
H3225

וַעֲנֵֽנִי׃
и–услиски–ме

Da bi se izbavili mili Tvoji, pomozi desnicom svojom, i usliši me.

ים 7 ׀אֱלֹהִ֤
Бог
H0430

ר דִּבֶּ֥
реце
H1696

בְּקָדְשׁ֗וֹ
у–светињи–Својој
H6944

אֶעְלֹ֥זָה
ликовацу
H5937

ה אֲחַלְּקָ֥
разделицу

שְׁכֶם֑
Сехем
H7927

וְעֵ֖מֶק
и–долину
H6010

סֻכּ֣וֹת
Сукотску
H5523

ד׃ אֲמַדֵּֽ
премериуцу
H4058

Bog reče u svetinji svojoj: „Veseliću se, razdeliću Sihem, i dolinu Sokot razmeriću.

י8 לִ֤
Мој–је

ד  ׀גִלְעָ֨
Галад
H1568

י לִ֤
мој–је

ה מְנַשֶּׁ֗
Манасија
H4519

וְאֶ֭פְרַיִם
и–Јефрем–је
H0669

מָע֣וֹז
снага
H4581

י ראֹשִׁ֑
главе–моје

ה יְה֝וּדָ֗
Јуда–је
H3063

י׃ מְחֹקְקִֽ
законодавац–мој
H2710

Moj je Galad, moj je Manasija, Jefrem je krepost glave moje, Juda skiptar moj.
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׀מוֹאָ֤ב 9
Моав–је
H4124

יר סִ֬
умиваоник

י רַחְצִ֗
мој
H7366

עַל־
на

אֱ֭דוֹם
Едом
H0123

אַשְׁלִ֣יךְ
бацам
H7993

נַעֲלִ֑י
сандалу–своју
H5275

י־ עֲלֵֽ
над

שֶׁת לֶ֗ פְ֝
Филистејом
H6429

ע׃ אֶתְרוֹעָֽ
клицацу
H7321

Moav je čaša iz koje se umivam, Edomu ću pružiti obuću svoju; nad zemljom filistejskom popevaću.”

י10 מִ֣
Ко–це
H4310

יֹבִ֭לֵנִי
ме–одвести
H2986

עִי֣ר
у–град

מִבְצָר֑
утврдјени
H4013

י מִ֖
ко–це
H4310

נָחַנִ֣י
ме–повести
H5148

עַד־
до
H5704

אֱדֽוֹם׃
Едома
H0123

Ko će me odvesti u tvrdi grad? Ko će me otpratiti do Edoma?

א־11 ֹֽ הֲל
Зар–не
H3808

ים אֱלֹהִ֥
Бозе
H0430

נוּ זְנַחְתָּ֑
Ти–који–си–нас–одбацио

וְֽלאֹ־
и–нецес–ли
H3808

א תֵצֵ֥
изаци
H3318

ים לֹהִ֗ אֱ֝
Бозе
H0430

ינוּ׃ בְּצִבְאֹתֵֽ
са–војскама–насим

Zar nećeš Ti, Bože, koji si nas odbacio, i ne ideš, Bože, s vojskama našim?

בָה־12 הָֽ
Дај
H3051

נוּ לָּ֣
нам

עֶזְרָ֣ת
помоц
H5833

ר מִצָּ֑
против–непријатеља

וְא וְשָׁ֝֗
јер–је–узалудан
H7723

תְּשׁוּעַ֥ת
спас
H8668

ם׃ אָדָֽ
цовецији
H0120

Daj nam pomoć u teskobi, odbrana je čovečija uzalud.

ים13 אלֹהִ֥ בֵּֽ
С–Богом
H0430

נַעֲשֶׂה־
циницемо

חָיִ֑ל
силна–дела
H2428

וְה֝֗וּא
и–Он–це
H1931

יָב֥וּס
погазити
H0947

ינוּ׃ צָרֵֽ
непријатеље–насе

Bogom smo jaki; On gazi neprijatelje naše.
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